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un calendrier franciscain pour la nourriture

ANSA/ Réaction BICI

Du o1 mai au 31 octobre 2015 [lieu
[Milan I[Bxposition Universelle:
EXPO MILANO 2015, dont le th[tne
principal est notre relation a la nourri-
ture. La Famille Franciscaine aussi est
prldente [ ket H{ hement unique avec
différentes initiatives surtout a Milan
et [Assise, [travers un programme
inclusif et participatif qui prose la
Distribution de 250.000 copies ma-
gazines et pltiodiques Franciscains
avec des textes consacrés a la nour
riture, qui peuvent [dre retirld aux
info points dBXPO Milano 2015. Les
textes publild en italien et en anglais
seront centrés sur: Nourriture Fran-
ciscaine, nourriture en [dxpositionl)]
nourriture gaspilll¢, nourriture qui
parle, nourriture dldirl¢, nourriture
consomml¢, nourriture entre guerre
et paix, nourriture dans les différentes
confessions religieuses, etc. Dlalitres
initiatives sont programmlés pour:

MILAN: 1 mai - 31 octobre: Pavillon
Italie, deux occuvres d’art de I'exposi-
tion permanente de Frldl4ic Mason
Perkins du Mus[¢ du trldor de la
Basilique de Saint Francesco seront
exposées, avec la permission du Sa-
cro Convento d’Assisi: - Coffret-re-
liquaire revidu de feuille dlakgent,
décoré de corail Rouge (XVII sec.)
- Saint Sébastien martyr — Huile sur
panneau (XVI sec.); Installation de
la Vidéo “ “La Restauration -. La beau-
tlqui rena tLImages des fresques de
la basilique de San Francois, du trem-
blement de terre catastrophique de
1997, au retour a leur splendeur origi-
nale. Vidéo parrainé par le ministére
du Patrimoine et de la Culture et du
Tourisme. Ilihstallation de la vidLd,
sur la restauration de la basilique su-
périeure de Saint-Frangois, est située
au deuxilie [fage dans le cadre du
“Pouvoir de la Beauté”; la projection
de la vidéo “Le premier film en cou-

leur de Frangois dans I'ultra HD” qui
sera ensuite diffusée en Europe, au
Moyen-Orient et en Afrique du Nord
en Ultra HD - 4K - Eutelsat, parte-
naire officiel de I'Expo 2015.

6 septembre: Pavillon Italie, au
Centre de Conférence aura lieu la ré-
union “La nourriture dans les confes-
sions religieuses” — qui verra la parti-
cipation des reprldentants de diverses
confessions religieuses, expliquant
la signification et I'importance de la
nourriture dans leurs propres reli-
gions.

13 ou 16 octobre (date & définir): Pa-
villon Italie, dans le cadre de I'expo-
sition [Tildors dTtalie[ ke tiendra une
conférence qui présentera la rénova-
tion de 1[Rlairage de la basilique de
Saint-Frangois d’Assise. A cet éve-
nement participeront plusieurs ex-
perts de llihdustrie, qui aborderont le
thline de la lumilde du point de vue
de la conservation, diine meilleure
utilisation possible des fresques, de
I'économie d’énergie, artistique, spiri-
tuelle et liturgique.

ASSISE: 1 octobre — 31 octobre: As-
sise, en collaboration avec la Rl gion
de l[Dmbrie, aura lieu lihitiative
“Entre Santé et Spiritualité — I'huile
qui gultit et fait rena trel] Au cours
de la cueillette des olives et de la pro-
duction de I[Huile, ce produit sera mis

UllHonneur: bien fondamental pour

Ilakriculture de IQmbrie mais aussi sa
signification religieuse et sacrée.

11 septembre: Sacro Convento d’As-
sise, se tiendra [Panis Angelicusun
évenement consacré au rapport exis-
tant entre nourriture et musique, qui
englobe tradition territoriale et créa-
tivitlL] I[¥{hement est sous ILkide
du Secrlfariat rLgional du ministlte
du Patrimoine et de la Culture et du
Tourisme pour [[Dmbrie.
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4 octobre: journée consacrée a saint Fran-
cois Patron de I'Italie, la Région Lombar-
die, participera [la c[#{dnonie dlallumage
de la lampe des communes dtalie qui
brlle sur la tombe de saint Franldis, en
offrant I'huile de leur propre territoire.

17 octobre: Sacro Convento d[Assise,
inauguration du nouveau systeme d’éclai-
rage de la basilique de San Fran[dis, qui
permettra d’améliorer le patrimoine ar-
tistique, respectera llehvironnement et
permettra de grandes économies d’éner-
gie. Au terme de la cérémonie d’ouver-
ture aura lieu le concert de cllture du
Festival International de Musique Sacr[é
[Assisi pax Mundil]
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ue signifie concrétement la récente
visite apostolique du pape Fran-

¢ous pour I'Eglise au Paraguay?

LEglise du Paraguay a connu un
moment de grande joie et d’allé-
gresse, en prﬁence du Successeur
de Pierre dans notre pays “Guara-
ni”. Cadmiration du Saint-Pere est
bien connue pour cette terre, sa
tradition, sa langue Guarani tant
aim[lde ses habitants, le courage
de la femme paraguayenne qui se
proclame comme [Ih plus glorieuse
de toute [Am[tiquel]Sa prldence
a apport[lun nouvel Llan %cette
Eglise vivante, mais aussi souf-
frante en raison de scandales et de
conflits internes des années pré-
cldentes. Il semble que la visite
du Pape ait fait gultir les blessures
et ait donn[ lune dose dlekprit aux
pasteurs et aux fideles. Il était tres
beau de voir les gens dans la rue,
les longues files des bénévoles,

des groupes de toutes organisa-
tions dans les différents services,

I #roite collaboration entre
Bglise et de 1Btat, tout cela dans
une grande communion.

Un pape appelé Frangois parmi les plus
pauvres. Quelles impressions person-
nelles demeurent en vous?

Franl bis a apportlbeaucoup
dlebpoir aux malades, surtout
aux enfants qulil a visitUdans les
hopitaux pédiatriques, aux vic-
times des inondations %i vivent

dans les bidonvilles de [Bal hdos[]

entourant la ville dlAsuncilh.
11 a Ldoutlattentivement les

plaintes et les dldirs de la socil 4[]
civile en encourageant le dialogue
sinclde et profond. Il a cﬁlﬂ)réu
I'Eucharistie au sanctuaire natio-
nal de la Vierge de Cacupeed a
qui est consacré le Paraguay; il a
prilles vl pres avec les religieux,

rLtres et les sLinaristes. Il
alement c[ILbr[ June autre
messe [laquelle a participl lune
foule immense devant un autel
ornllde 32 0oo Lpis de mals] de
cucurbitaclés et de noix de coco,
au milieu de ce retable colorl)
deux fresques rLAlisLés avec des
graines représentent Saint Fran-
cois d’Assise et Ignace de Loyola,
témoins de la foi du Paraguay. En-
fin, il a rencontré plus de 200.000
jeunes au terme de son voyage,

il les a appell I Tihettre le bazar[]
mais ensuite, il les a aussi invit{ 1]
ranger.

les

Jésuites et franciscains ont travail-

Ué & la premiére évangélisation du
Paraguay. Comment ces deux fagons
de vivre et d annoncer I'Evangile sont-
elles encore percues par les gens?

Le Paraguay a été évangélisé par
les franciscains et par les jésuites.
Dlabord par les Franciscains,

de mani s simple avec Tes
Eﬂlucnons&ls vivaient plus

ou moins comme vivaient les
indigenes. Les jésuites on com-
mencl [ lutiliser la pierre pour les
constructions. Cette technique
était jusqu’alors inconnue par

les indig%hes Lorsque tous les
religieux ont été expulsés du pays
la foi a L4l lconserv prD. de cent
ans, par les franciscains sécu-
liers. Cela a laisslune profonde
empreinte franciscaine dans la

du Paraguay. Souvent, on entend
dire que les jésuites ont laissé les
ruines de pierre et les franciscains
la foi dans le c[Jur des gens. En
fait, nous Capucins, nous remar-
quons que le peuple paraguayen
aime se définir comme «le coeur

' franciscaine dmmﬂique.DPour

cela que nous avons commenc
imprimer dans nos publications et

adhésifs: Paraguay, Coeur francis-
cain dlﬂmﬁhque Et nous sommes
convaincus que lidlentitllde ce
pays est franciscain. Ainsi, accueil-
lir un Pape qui slappelle Fran[bis
avec la simplicité qui le caracté-
rise, cela a fait vibrer profondé-
ment le coeur des paraguayens.

Comment les Capucins ont-ils collabo-
ré au cours de la visite du Pape?

Pour la visite du Pape, j’ai été
invité par la Conférence épisco-
pale du Paraguay a coordonner la
prlparation liturgique et [ Lire un
trait d’'union avec le service litur-
gique pontifical, pour la simple
raison que je suis le seul docteur
en liturgie dans le pays. Je ne sais
pas pourquoi, le Maitre de I'Office
liturgique, Mgr Guido Marini, est
tres proche des capucins de Génes
(il m’a dit avoir fait sa premiére
communion au couvent du Padre
Santo), quand il m’a vu, il m’a dit:
“ Je ne m’attendais pas a ce que ce
service soit prli4lpar un capucinll
Ilekpltience de collaboration a [4{]
intense et fructueuse. Dieu merci,
les cllbrations ont Ll ldignes,
simples et la participation des
fideles a été forte. D’autres freres
ont aussi collaboré: Fr. Valentim
Pesente, en tant que membre de
la Commission Nationale des
Communications Catholiques, a
L4l ler[S sollicitUau cours de cette
visite. Mais aussi le Fr. Ram[h
Arévalos a prété son service diaco-
nal au cours des vépres; Fr. Mar-
cello Caballero a proclamé I'évan-
gile au cours de la Grand’'messe,
les fréres Héctor Perez et Marcelo
Lezcano (post novices) ont eux
aussi servi Llalitel pour les vl pres.
Notre communautl kapucine du
Paraguay, ainsi que tout le pays, se
reconna t blie par cette visite.
Nous espérons que cette bénédic-
tion nous aide L approfondir son
message et nous donne de vivre
pleinement et joyeusement notre
conslération et notre mission.
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Relunion du
[#rojet Europe

OME, Italie - “Raviver la

flamme du charisme”, il s’agit
d’un désir exprimé par notre Mi-
nistre général Mauro Johri. Afin de
donner suite au Projet Europe dont
il a [4l]question lors de la rlhnion
de Fatima et de ce qui y a été par-
tagl Javec les Ministres provinciaux
et les Custodes dBurope ainsi que

ARANHAOQ, Brésil - Du 04 au

22 juillet 2015, environ 9o fréres
capucins provenant de différentes cir-
conscriptions du Brésil (12 comme les
tribus d'Israél)) ont prété leur concours
[June mission populaire dans la ville de
Primeira Cruz (premiére croix), afin de
conclure la célébration des 400 ans de
llatrivLé des premiers capucins au Brldil.
En partant de Primeira Cruz et ensuite
divisLd en plusieurs groupes, les religieux
ont mené une longue et intense activi-
tUImissionnaire en concentrant surtout
leurs efforts afin de rejoindre surtouts
les fideles les plus isolés, et ceux qui n'au-
raient pu participer [lde la navigabilit[ ]
difficile des fleuves. Les visites aux fa-

milles, la catl¢hlde, la c[MBration des

PETITES GRANDE

les Prldidents des Confltences
mais aussi afin de répondre aux at-
tentes diun grand nombre Frltes de
[Drdre, le Ministre glhltal et son
Conseil ont dl¢idllde former un
groupe de réflexion et de recherche
sur ce sujet. Apres avoir nommé une
commission présidée par le Conseil-
ler général fr. Pio Murat, et compo-
sLé de Fr. Eric Bidot, Min. Prov. de
France, fr. Tomasz Zak, Min. Prow.
de Cracovie, Gaetano La Speme,
Min. Prov. de Syracuse, et du fr.
Eduard Rey, conseiller. prov. de
Catalogne, les 21 et 22 juillet cette
Commission slekt rlinie. Un travail
intense de dialogue, d’analyse et de
réflexion a été fait. Apres la présen-
tation au Conseil gl hl fal, le compte
rendu, les projets et les conclusions
seront aussi communiquées aux mi-
nistres et aux custodes de I[Burope.

sacrements, les sessions de formation,
ont [galement [ knrichis par [L&hange
important et la communion entre les
freres eux-mémes et celle qui s'est ins-
taurl¢ entre les religieux et les gens du
pays. Tout cela a été 'occasion de renou-
veler la proximitldes frldes du peuple
avec les plus pauvres et en particulier, il
slapissait 1L 1duhe premilde expldience
de vl iitable mission populaire pour de
nombreux jeunes fréres. En fait, ce qui
a davantage impressionnllles frldes, ce
fut llatcueil qui leur a LiLk{ dervi par les
gens qui nloht apparemment que peu ou
rien a offrir et d’autre part la simplicité
des religieux a [ ler 4 appr[dil ¢ par les
fideles. Une expérience unique car pour
la premiere fois, les douze circonscrip-
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Congrlls EuroplZen des Vocations
PRAGUE, RApublique Thlque EDu 6 au
9 juillet 2015, en cette Annlle de la Vie
ConsacrlZe et la veille du Synode des
EvAques sur la famille, la Commission pour
les Vocations du Service Europ@en pour
les Vocations (EVS), organise le Congrids
annuel vocationnel europ@en sur le thBme
de I[Bccompagnement des jeunes au sacer-
doce et la vie consacrille dans le contexte
culturel de la famille aujourdthui. La r2u-
nion, qui a lieu @ Prague (R&p. TchBque),
[Anvitation de Mgr. Josef Kajnek, EMAque
auxiliaire de Hradec Kr2lovZ et dZIgul
Bpiscopal pour les vocations de [Bpiscopat
tchllque, prendront part 72 personnes,
et parmi elles 9 BvZlques, avec le respon-
sable de la pastorale des vocations et les
dRlRgulls des Confrences Blpiscopales
dZEurope et des congrllgations religieuses,
de 20 pays europ@ens et de la Commission
pour la Vie ConsacriZe des Etats-Unis.

le premier objectif de cette conflrence
europllenne est de mettre au centre de
IBttention et de la pratique pastorale une
priorit? essentielle de toute IEglise et

de la pastorale familiale et vocationnelle
elle-mBme: c@st-A-dire crlller les conditions
d@line culture vocationnelle de la famille,
afin que la famille puisse étre véritablement
Ble lieu privildgi@ de Ifclosion des voca-
tions ". Cela signifie que la famille est non
seulement I@ndroit o |a crise de I du-
cation ressort fortement @ notre Apoque,
mais peut, en synergie avec toutes les
autres vocations, devenir progressivement
la @ ur palpitant d@line @surgence de par-
cours vocationnels- c&s ce que soutient
Mgr. Domenico dal Molin, directeur des
vocations de la Conflirence Blpiscopale
italienne et coordinateur de la Commission
CCEE pour les vocations (EVS). Et il poursuit
en disant: Ces jours-ci nous voudrions
aussi pridter une attention particulillre au
sens extraordinaire que les voix des parents
peuvent avoir - ou pourraient avoir!- si trop
souvent ils ne d@missionnaient pas du rle
qui leur est confié, cédant le pas a d'autres
agences d®lducation, surtout celles m@dia-
tiques toujours aussi invasives et d@bor-
dantes. Nous voudrions accueillir et mettre
a profit ce que nous a donné |" ‘Evangelii
GaudiumBdu Pape Franfois, pour donner
vie @ une alliance fllconde avec les parents,
pour les aider B red@couvrir leur explrience
vocationnelle de couple et devenir en-
semble, sans hBsitation, sans crainte et sans
incertitude, le lieu flcond de IMducation
aux choix de vie, radicaux et courageux de
leur enfants

APUCINE ' -
UVELLES
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Service dAnimation Vocationnelle (SAV)

HIDROLENDIA, BriZsil BDu 19 au 25 juillet de
cette ann@le B Hidrol@ndia, maison de retraites
du BriZsil Central, s@st tenue fdunion nationale
du service de [Bnimation vocationnelle. La
rAunion est parrain@e par la CCB et coordon-
nlle par le Groupe national de la Formation
Initiale. 36 frilres ont participl, des jeunes pour
la plupart, venus des 12 circonscriptions du
Br#sil. La majorit des circonscriptions Btaient
repr@sentlles par un bon nombre de (jusqui 5)
reprsentants. Les nombreux participants sont
un indice de |[AntArt et de IRsplrance que [Bn
nourrit pour [Bvenir de notre charisme au BriZsil.
Tous les coordonnateurs provinciaux du SAV
Btaient pridsents ainsi que de nombreux anima-
teurs locaux des fraternits.

La union avait la caract@ristique dlin cours,
mais avec beaucoup dinteractivit entre tous
les participants. Concriltement, la premillre
journle a @t consacrZle au partage des pro-
jets et des nombreuses activitlls et initiatives
criatives concernant le Service de [Bnimation
vocationnelle. Le premier constat est que dans
ce domaine les provinces sont trfls actives et
criflatives. Ce n@st donc pas par hasard que
nous avons au Brésil une augmentation signifi-
cative des vocations et des jeunes en formation
initiale dans nos maisons de formation.

Outre le partage riche, la @@union s@st dAvelop-
plle autour de quatre th@mes fondamentaux:

a) Deux jours ont consacrls @ la question:
La formation de IBnimation vocationnelle
partir des valeurs. Le sujet a @t dBveloppld par
le Professeur Carlos Bruno Aracgo MendonlZa.
Il a Bt soulign® la nBlcessit? que le promoteur
vocationnel vive lui-mBme les valeurs francis-
caines et capucines pour Btre en mesure de les
proposer ensuite aux jeunes.

b) Le troisi@me jour guid@s par le fr. Sergio M.
Dal Moro, on a réfléchit sur la question de la
culture vocationnelle. Une bonne animation
vocationnelle ne peut pas Btre limit@e @ recru-
tement. Cultiver une pastorale vocationnelle
positive est une garantie pour [Bvenir.

c) Le vendredi c@st le th@me de [Bccompa-
gnement vocationnel dans la perspective de
|@nitiation @ notre forme de vie. La rencontre a
conduite par fr. Evandro de Souza.

d) Enfin, le samedi a été consacré au site de la
CCB et I@mportance pour IBnimation voca-
tionnelle de la communication par internet.
[@nimateur Btait le fr. Jollo Carlos Romanini.

Joie et optimisme ont manifests au terme
de la rencontre. Tous les participants ont aussi
exprim@ leur souhait que des @unions de ce
genre se reproduisent @ [@venir.
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a gretari della Curia generale ir
edizioni italiano francese inglese polacco spagnolo ted

tions du Brldil se sont unies pour

donner vie a un projet unique en 4
son genre. Dans certains endroits 54

la 1Bucharistie nlabait pas [d[]
[IBrlé depuis de nombreuses
annlds, slapissant par exemple
de communautés de base qui cé-
[(brent la Parole et qui cherche
a former des groupes de jeunes
et tenir la ca%rﬂh e, bien que
dans de nombreux endroits, les
dirigeants de ces communaut[4
manque dune formation solide,
et sont encore pratiquement anal-

phablfes.

Les Indios et les fi?lres utilisent des

phones

portables pourBvandfliserE en Amazonie

Frlres capucins Paolo Maria et Ricardo

Depuis le mois de mai 2015 assez
souvent sur le Alto Solimoes,
en Amazonie, il arrive de rencontrer
des indios ticuna qui — générale-
ment en petits groupes — regardent
sur leur portable des vidéos en MP4
dans lesquels les acteurs ne sont pas
des «blancs» ou ne parle pas brési-
lien, mais sont Ticuna et parlent
leur langue maternelle!

LEglise catholique — qui depuis
toujours est a I'écoute du peuple et
par ses missionnaires vit parmi le
peuple - est présente dans ce groupe
ethnique depuis de nombreuses an-
nées. Le peuple Maguta (pour nous
“non indigeénes» ils sont les Ticuna)
est le plus grand de la rlgion: plus de
40.000. Mais en fait - car pour eux
il n’y a pas de frontiéres politiques
- les Indiens de ce méme groupe
ethnique vivent au Pérou et en Co-
lombie et parlent la mline langue
Ticuna.

Mais si nous tenons aussi compte
des “outre-frontiere” les ticuna sont
bien plus de 50.000. Pour complé-
ter le tableau, il faut remarquer qulil
y a une grande colonie Ticuna, qui
est également de plus en plus pré-
sente a la périphérie de Manaus, ca-
pitale de I[Htat.

En 1971 I[¥L4ue capucin Dom Frei
Adalberto Marzi a pris conscience
que les indiglhes avaient besoin

: . S = i}
dluhe attention particulilde, et qulil
n’était pas possible de les “homo-
loguerﬁ)dans la pastorale ordinaire
des autres paroisses. Ce qui est en-
core valable aujourd’hui! Il pensa
alors [la crldtion dlune paroisse
qu’il leur serait uniquement desti-
née (il y a aussi certains villages de
llekhnie Cocama, un de Canamari et
quelques autres indigénes riverains).

. Ve

Ainsi le 4 octobre 1971 I'évéque a
créé la paroisse de Saint-Francois
d’Assise situé dans le village de Be-
lém do Solimées. A ce jour C’est la
seule paroisse qui nlekt pas aussi
IHL tel de Villeﬂ. le ministlde des
Indios dans cette paroisse nous est
confiée et comme Fréres Mineurs
Capucins, nous servons environ 65
communautés pastorales en utili-
sant uniquement des canold et de
petits bateaux, car il n’y a pas de
routes[]

Lire llakticle complet en portugais sur
www.ofmcap.org
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